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FLOS

ARCHITECTURAL

The Tracking Magnet EVO
& Infra-Structure EVO

Gateway Bluetooth DALI

DALI Bluetooth FLOS SMART CONTROL® Gateway

ff, necessary to control the system via APP.
Q& FLOS G
App Store

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

iATENCION!

La seguridad del aparato sélo puede garantizarse con la condicién de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectde alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.

El aparato ha sido disefiado para el uso interior.

A El aparato de iluminacion debe utilizarse sélo con accesorios o
componentes de Flos.

2 El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO

Para la limpieza del aparato, dejarlo enfriar, utilizar exclusivamente un pafio
suave. En caso de suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y
jabon o un detergente neutro.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

B

INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE

ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.

WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.

The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.

The device has been designed for inside.

A The luminaire should only be used with Flos accessories or

components.
‘_4 The symbol shown on the device indicates that the product must be

eliminated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Leave the appliance to cool down before cleaning it, only using a soft cloth. For
stubborn dirt, dampen the cloth with soapy water or a neutral detergent.
Warning: do not use alcohol or other solvents.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO
ATTENZIONE!

E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.
AVVERTENZA:

Per effettuare I'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.

L'apparecchio non puo in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.
L'apparecchio & stato progettato per 'uso in ambienti chiusi.

A L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
componenti FLOS.

2 Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve

essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.

INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECHIO

Per la pulizia dell'apparecchio, lasciarlo raffreddare, utilizzare esclusivamente
un panno morbido eventualmente inumidito con acqua e sapone odetersivo
neutro per lo sporco pill tenace.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!
Die Sicherheit des Geréts ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wahrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.
HINWEIS:
Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerat sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.
Das Gerdt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit geféhrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.
Das Gerét ist fiir Innenrdume bestimmt.
Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehér oder Komponenten von

Flos benutzt werden.

2 Das Symbol auf dem Gerét gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der Gbrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Zur Reinigung lasst man die Leuchte abkiihlen und verwendet ausschlieBlich
weiche Tiicher. Eventuell kann man diese mit Wasser und Seife oder mit einem
neutralen Reinigungsmittel anfeuchten.
Achtung: Weder Alkohol noch Ldsugsmittel verweden.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!
La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de [utilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.
AVERTISSEMENT:
Pour effectuer l'installation, et chaque fois que I'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé a l'intérieur

A L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS

E Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du

tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Laisser I'appareil refroidir avant de le nettoyer et utiliser exclusivement un
chiffon doux, humecté si necessaire, avec de I'eau et du savon ou avec un
détergent neutre pour les salissures les plus tenaces.
Attention: ne pas utiliser d’alcool ou solvents.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO
ATENGAO!
A seguranca do aparelho s6 pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagédo como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.
ADVERTENCIA:
Para efectuar a instalagdo, e sempre que seja efectuada qualquer operagéo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.
O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificagdo pode comprometer a seguranga, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.
0O aparelho foi concebido para uso no interior.
O aparelho de iluminacéo s6 deve ser utilizado com acessorios ou

componentes da Flos.

3 0 simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.

INTRUCOER PARAA LIMEZA DO APARELHO

Para limpeza do aparelho, deixe arrefecer e utilize apenas um pano macio. No
caso de sujidade mais resistente, humedecer o pano com &gua e sabao ou um
detergente neutro.

Atengao: nao utilizar alcool ou solventes.
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WHCTPYKLIMM NO YCTAHOBKE U SKCMNTYATALUN
BHUMAHMUE!

BesonacHocTb annapata MoxeT 6bITb rapaHTUPOBaHa NWLLIbL NPy YCIOBUN
cobnoAeHNs NPUBEAEHHbIX HINKE MHCTPYKLIIA Kak Ha aTane yCTaHoBKe, Tak v
Ha aTane Kcnnyatauuu, BCIEACTBIUE YEro PeKOMEHYEeTCs COXPaHHTb UX.
APEAYNPEXOEHUE:

Mpy ycTaHoBKe, a Takke npu npoBeAeHUN Niobbix paboT ¢ annapatom
Heobxoanmo ybeanTLCS B TOM, YTO OH OTKITIOYEH OT MCTOYHMKA
ANeKTPONUTaHNS.
Annapart kaTeropuyecky 3anpelaeTcs MoandmLMpoBaTs 6o
NPUHYAUTENbHO BBOAUTL B BKCMNyaTaLuio, niobas MoandukaLms Moxet
NPUBECTM K HapyLLEHuio ycrnosui obecneyenus 6esonacHoctn. FLOS
CHMMaeT C cebsi BCAKYH0 OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOANGMLIMPOBAHHbIE M3AenMs.
Annapart pa3paboTaH ns UCronb30BaHINS BHYTPY MOMELLEHMS.

A OcBeTuTenbHbin Npubop AOMKEH MCMONb30BaTLCA TOMbKO C
aKkceccyapami 1 komnnekTyiolymi Flos.

/‘E Yka3aHHblil Ha annapaTe CMBOM 03HAYaeT, 4TO M3Aenne AOMKHO
YTUNN3NPOBATLCS OTAEMBHO OT CTAHAAPTHBIX BbITOBLIX OTXOAOB.
VHCTPYKLM MO OYUCTKE NPUBOPA
[inst npoBeaeHns o4mncTkv npubopa HeobXoaMMO aTb eMy OCTbITb,
1CMoNb30BaTh TONBKO MSrkyto TkaHb. B cnyyae Gonee CTONKOro 3arpsiaHeHns

HaMOYMTb TKaHb, HaMbINUTL UK HAHECTW HENTPaNbHOE MIOLLEe CPEACTBO.
BHUMaHuWe: He 1Cnonb3oBaTb CMMPT Unn APYrue pacTesoputenu.
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OPHATY YKOHE TAN/IAJIAHY TYPAJIbI HYCKAYJIBIK

HA3AP AYIAPBIHbI3!

KypBLIFbIHBIH Kayinci3girine TeMeHeri Hyckaysiap, OpHATY KoHe
naiiazaHy Ke3eHiHiH ekeyi e opblH/jajIfaH Xafgailapaa
KeniJgik 6episesi, COHABIKTaH oJlap/bl OPbIHAAYAbI KaTaH
VYCbIHaMBbI3.

ECKEPTY:

OpHATY *YMBbICbIH OpbIH/]afaH/ia XSHe Ke3 KeJIl'eH yaKbITTa
KYPBLIFBI illliH/le Gip @pekeT OpbIHAAJIFaHAQ, KyaT ChIMBIH
po3eTKaziaH MiHJEeTTi TYp/ie aKbIpaThin TacTaHbI3. Kanaai
JKafjait 60JIMachiH, GYJ1 KYPBLIFbIHBIH KYPbIIBIMbIH ©3repTyre
HeMece OfaH Kyl Tycipyre 60JIMai/ibl, Ke3 KeJIreH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayinci3 ik »KyieciH 6y3blil, OHbI Nai/janaHyabl
kayinTi eTyi mymkiH. FLOS koMnaHusicel ©HiMAep/iiH KYPbIIBIMbIH
©3repTy/leH TybIHAWThIH Ke3 KeJIT'eH XayankepuigikTeH 6ac
TapTajbl.

ByJ1 KypbLIFbI YH ilTiHAe nalijanaHyfa apHaIFaH.

& By mamzan Tek Flos kepek-»kapakTapbIMeH »oHe
Kypamyac GesieKTepiMeH FaHa nai/jalaHblIybl Kepek.

=

S KyprbLifFblaa KOpceTiireH ocbl TaH6a 0ChbI KYPBIIFbIHBIH

KaJia KOKbICbIHaH 68JieK apHalbl OpbIHFA TAIIChIPbIIYbl KEPEKTIriH
KepceTeJi.

TA3AJIAY TYPAJIbI HYCKAYJIAP:

KYPBLIFbIHBI Ta3asaMac GYPbIH CYbIThII KOMbIHBI3, Ta3asay YIUiH
TeK XyMcak Iy6epekTi naigananbIHbI3. KeTyi KUbIH Kipai
Tasasay YIUiH 1my6epeKTi cabbIH/bl CYMeH HeMece GeiTapan
CYHMBIKTBIKIIEH JIBIMKbLIJJAHbI3 . EcKkepTy: ciupTTi HeMece Gacka
epiTkimrepai naijanan6aHbI3.

Warning: do not use alcohol or other solvents.

. TECHNICAL DATA

DATOS TECNICOS / DATI TECNICI / TECHNISCHE DATEN / DONNEES
TECHNIQUES / DADOS TECNICOS | 77 =HIbT—%5 | A% /
TEXHWYECKME IAHHbIE / TEXHUKAJIBIE MEJIIMETTEP/ duid Uil

134 16,2
51,2
Gateway Bluetooth DALI
Ref Frequency Rated Input/Output
Current and Voltage

Voltage

08.0610.14 50-60Hz  10mA/26 mA 48 Vdc/
18-18,5 Vdc

- Gateway Bluetooth DALI compatible with
Infra-Structure EVO and all versions of
Tracking Magnet EVO.

- Compatible Devices: iPhone 4S8 or later, iPad
3 or later.

- Use one unit per line of profiles, up to a
maximum of 63 luminaires per line.

- Range up to 30 meters (range is highly
dependent on the surrounding and obstacles,
such as walls and building materials).

“ LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAQ / BBBA %5 E DRXB & (/
T EA9%% | MOHTAX OCBETWUTEJIBHOTO MPUBOPA
LIAM/IAJIZIBL OPHATY /3,5Y1 sua s <S5

A\ LOCK

& WARNING: Use with DALI version
luminaires







